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1  Explicarea simbolurilor si instructiuni privind siguranta

1.1 Explicarea simbolurilor

Mesaje de avertizare

/N
AN

Cuvintele de semnalizare de la inceputul unui mesaj de
avertizare sunt caracteristice pentru tipul si gravitatea

consecintelor care pot aparea daca nu se iau masurile

pentru evitarea pericolului.

Puteti recunoaste mesajele de avertizare
prin fundalul de culoare gri, triunghiul de
avertizare si chenarul in care sunt
incadrate.

Daca exista pericol de electrocutare,
semnul de exclamare din triunghi va fi
inlocuit de simbolul fulger.

* ATENTIE semnalizeaza ca pot rezulta daune
materiale.

* PRECAUTIE semnalizeaza ca pot rezulta daune
corporale usoare pana la daune corporale grave.

« AVERTIZARE semnalizeaza ca pot rezulta daune
corporale grave.

* PERICOL semnalizeaza ca pot rezulta daune
corporale periculoase.

Informatii importante

° Informatiile importante care nu presupun un
'I pericol pentru persoane sau bunuri sunt
semnalizate prin simbolul alaturat. Acestea
sunt incadrate de linii deasupra textului si
sub text

Alte simboluri

Simbol Semnificatie

> Etapa de operatie

> Trimitere la alte texte din document sau
la alte documente

. Enumerare/lista de inregistrari

- Enumerare/lista de inregistrari (al 2-lea
nivel)

Tab. 1

1.2  Instructiuni de siguranta

Amplasare, reconstructie

» Pericol de incendiu! Lucrarile de lipire si sudura pot
provoca incendii, intrucat izolatia termica este
inflamabila.

» Dispuneti amplasarea sau reconstructia boilerului
doar de catre un specialist.

» Folositi materiale de instalatie cu o rezistenta la
temperaturi de panala 110 °C.

Functionarea

» Pentru a garanta functionarea ireprosabila a
echipamentului, respectati prezentele instructiuni de
montaj si intretinere.

» Pericol de oparire!
in timpul exploatérii boilerului temperatura poate
depasi 60 °C. Pentru a limita temperatura apei de la
robinet la maxim 60 °C se va instala o vana de
amestec cu termostat.

intretinerea

» Recomandare pentru clienti: incheiati contractul de
intretinere si inspectare cu o firma de specialitate
autorizata. Inspectati anual boilerul si efectuati, dupa
caz, lucrarile de intretinere.

» Utilizati numai piese de schimb originale.

6 720 641 559 (2009/09)
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2 Date despre produs

2.1 Utilizarea conform destinatiei

Boilerele sunt proiectate pentru incalzirea si
inmagazinarea apei potabile. in ceea ce priveste apa
potabilad se vor aplica prevederile decretului privind apa
potabila.

Respectati dispozitiile, normele si orientarile nationale
privind apa potabila.

Incélziti boilerul doar cu apa calda.

Nu exploatati boilerul folosind o rezistenta termica
electrica.

O alta utilizare nu este conforma destinatiei. Garantia nu
acopera daunele Tn acest caz.

2.2 Dotarea
Unitate de ambalare a boilerului

* Rezervor al boilerului

¢ Anod de magneziu

* 5 tevi de racordare

e 3 suporturi cu arc pentru senzorul de temperatura
« 2 flanse

¢ 1 punct de masurare pentru senzorul de temperatura
pentru apa menajera

Unitate de ambalare cu protectie termica groasa de
80 mm (= Fig. 1)

* Protectie termica pe doua parti pe baza de izolatie din
spuma moale de poliuretan cu grosimea de 80 mm cu
un strat de acoperire din polisulfat si reglete de
inchidere

« 3 diafragme de inchidere scurte

+ Diafragma de inchidere cu capac

* Saiba superioara si inferioara de protectie termica
» Carcasa boilerului din material sintetic
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Fig. 1 SK 750-1 ZB, SK 1000-1 ZB

Carcasa boilerului

Saiba de protectie termica superioara
Rezervor al boilerului

Capac (pentru decupajul pentru termometru, disponibil
optional)

Diafragma de inchidere

Saiba de protectie termica

Capac detasabil

Diafragma de inchidere scurta
Protectie termica

10  Saiba de protectie termica inferioara
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superioara a recipientului. Acest comportament este

2.3 Descrierea modului de functionare conditionat de sistem si nu poate fi modificat.

« In timpul procesului de utilizare a apei calde, + Termometrul incorporat indica temperatura existenta
temperatura boilerului scade cu cca. 8 °C pana la in zona superioara a recipientului. Datorita stratificarii
10 °C, inainte ca generatorul de céldura sa naturale a temperaturii din interiorul recipientului,
reincalzeasca boilerul. temperatura reglata a boilerului va fi luata numai ca o

« in cazul alimentarilor scurte, repetate des, se poate valoarea medie. Din acest motiv, temperaturaindicata
ajunge la oscilatii ale temperaturii reglate ale si punctul de declansare al termostatului de boiler nu
boilerului si la formarea unui strat fierbinte in zona sunt identice

2.4 Dimensiuni constructive si de racordare

Distante fata de perete
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6720613 761-02.1RS

Fig. 3  Distante minime fata de perete recomandate
pentru montaj si intretinere (exprimate in mm)

6720 641 558-02.1RS

Fig. 2 Dimensiuni constructive si de racordare

1 Anod de magneziu

AW lesire apa calda

VS  Tur boiler

RS  Retur boiler

EK Intrare apa rece

EL  Golire

EZ Intrare circulatie

M Punct de masurare a apei calde (teaca de imersie)

6 720 641 559 (2009/09)
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2.5 Date tehnice

Tipul boilerului

SK 750-1 ZB SK 1000-1 ZB

Volum boiler I 750 1000
Diametru (protectie termica 80 mm) @D mm 960 1060
inaltime (indltimea marginii de rasturnare < H mm 1850 1920
fnaltimea)
Latime de punere Tnh opera mm 810 910
inltimea incaperii centralei termice mm 2150 2220
inaltimea turului boilerului Hys mm 973 1398
inaltimea returului boilerului Hgrs mm 283 326
inaltimea flansei Hy mm 388 401
Intrare apa rece g EK DN R1% R1%
Hek mm 133 121
Intrare circulatie Hez mm 1065 1126
lesire apa calda I AW DN R1%Y R1v%
Haw mm 1648 1721
Suprafata serpentinei de incalzire m2 3 3,7
Consum de caldura la disponibilitatea kWh/24h 5,13 5,55
echipamentului®)
Masa neta?) kg 319 406
Presiune maxima de functionare bar 16 apa fierbinte / 10 apa calda
Temperatura maxima de functionare “C 110 apa fierbinte / 95 apa calda

Tab. 2 Date tehnice

1) In 24 de ore la o temperatura a boilerului de 65 °C (conform E DIN 4753-8).

2) Masa cu ambalaj este cu 5 % mai mare.

ATENTIE: La depasirea valorilor maxime
& pentru presiunea si temperatura de

functionare boilerul se poate defecta!

» Pentru a nu defecta boilerul, respectati

valorile prevazute (= Tab. 2) din motive
tehnice de siguranta.

6 720 641 559 (2009/09)
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3 Instalarea

3.1 Prescriptii

° La exploatarea si montajul instalatiei de

'I incalzire respectati prevederile si normele
nationale specifice!

Respectati prevederile locale sau regionale.

Pentru montare si utilizare, tineti cont de dispozitiile,
directivele si normativele urmatoare:

* Prevederile locale

« Normativ pentru proiectarea si executarea instalatiilor
sanitare | 9-94

* Normativ pentru exploatarea instalatiilor sanitare

1 9/1-96
* Norme DIN, Beuth-Verlag GmbH -
BurggrafenstralBBe 6 - 10787 Berlin @

— DINEN 12828 (sisteme de incalzire cu apa calda in
cladiri)

¢ Prevederi locale q

I

6720 641 558-10.1RS

3.2 Transportul

Puteti ridica si transporta boilerul cu ajutorul unei Fig. 4  Transport cu macaraua
macarale. 1 Urechi de agatare ale macaralei
PERICOL: Pericol de moarte in cazul caderii
& greutatii! 3.3 Locul de amplasare
» Utilizati ex<v:IAu5|v cab!url pentrL‘J ’Eransport ATENTIE: Daune prin fisuri provocate de
care se afla in stare ireprosabila. . .
tensiune mecanical!
» Introduceti carligele doar in urechile de S . N
B . . R » Amplasati boilerul intr-o incapere unde
agatare ale macaralei prevazute in acest — . N .
’ nu exista pericolul inghetului.
scop.
» Respectati distanta minima fata de perete
ATENTIE: Daune datorate socurilor! (= Fig. 3, pagina 5).
& » in timpul transportului supravegheati » Amplasati boilerul pe un sol plat si rezistent.
racordurile proeminente. » in cazul amplasarii boilerului in spatii umede:

asezati boilerul pe un podest.
» Introduceti carligele cablurilor pentru transport in

cele doua urechi de agatare ale macaralei [1].
» Introduceti carligele macaralei in cablul de transport.
» Asigurati boilerul impotriva caderii si transportati-|
pana la locul de amplasare in pozitie verticala.
» Nu trantiti boilerul in timpul transportului.

Pana la locul de amplasare boilerul poate fi transportat
si Tn pozitie orizontala.

» Scoateti boilerul din ambalaj numai la locul de
amplasare.

6 720 641 559 (2009/09)
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3.4 Bransament hidraulic

Respectati urmatoarele indicatii pentru racordarea
boilerului la reteaua de tevi. Acestea sunt importante in
vederea asigurarii unei functionari fara deranjamente.

PERICOL: Pericol pentru sanatate cauzat de
& apa contaminata!

Daca lucrarile de montaj sunt efectuate in
conditii insalubre, apa potabila poate fi
contaminata.

» Instalati si echipati boilerul in conditii
igienice in conformitate cu normele si
orientarile nationale.

» inurma montajului, clatiti temeinic
boilerul si conductele cu apa potabila.

ATENTIE: Pericol de deteriorare a

& materialelor de instalatie nerezistente la
temperaturi inalte (de exemplu conducte
din material sintetic)!

» Folositi materiale de instalatie rezistente
la o temperatura de panala 110 °C.

» Executati trecerile tevilor direct catre racordurile
pentru boiler astfel incat sa nu existe circulatie
proprie.

PERICOL: Pericol de moarte in timpul
& lucrarilor de lipire si sudura!

» in timpul lucrérilor de lipire si sudura
trebuie sa aplicati masurile de protectie
corespunzatoare, deoarece protectia
termica este inflamabila - de exemplu,
acoperiti protectia termica.

» Dupa terminarea lucrarilor, verificati
protectia termica pentru a constata daca
este intacta.

ATENTIE: Pericol de defectare a instalatiei!
& Racordurile neetanse pot cauza defectarea
instalatiei.

» Montati cablurile de conectare fara
tensiune.

» Nuindoiti sau rasuciti furtunurile flexibile.

ATENTIE: Pericol de defectare a instalatiei!
& indepartarea tecilor de protectie (destinate
protectiei suprafetelor emailate) de la
nivelul racordurilor pentru iesirea apei
calde, intrarea circulatiei si intrarea apei

reci poate cauza corodarea racordurilor
boilerului.

» Lasati tecile de protectie in pozitia in
care au fost introduse.

° In Germania, instalarea boilerului face
'I obiectul normelor DIN 1988 si DIN 4753.

» Instalati tubulatura pentru apa potabila conform
normelor si orientarilor nationale.

» La alegerea vasului de expansiune de pe partea
agentului termic, luati in considerare continutul
boilerului.

» Pozati cablul de conectare al senzorului de
temperatura pentru apa menajera prin protectia
termica pana la aparatul de reglare.

v

Conectati racordurile pentru boiler.

» Pentru a asigura indepartarea namolului, nu montati
coturi in tubulatura de golire.

Inchideti toate racordurile boilerului neutilizate.

v

» Verificati toate racordurile si flansa in vederea
etanseitatii.

3.4.1 Supapa de siguranta (montata la locul
instalatiei)

» Instalati supapa de siguranta omologata pentru apa
potabilain conducta pentru aparece (= Instructiunile
de instalare ale supapei de siguranta).

» Presiunea de deschidere a supapei de siguranta nu
trebuie sa depaseasca presiunea de functionare
admisa a boilerului (= placuta de fabricatie sau
Cap. 2.5 "Date tehnice").

» Fixati pe supapa de siguranta placutaindicatoare care
prezinta urmatoarea eticheta:

"Nu blocati teava de drenaj. in timpul incélzirii este
posibil ca din motive de siguranta sa se scurga apa."

» Configurati sectiunea transversala a tevii de drenaj
astfel incat sa corespunda cel putin sectiunii
transversale de iesire a supapei de siguranta.

Diametru Continut nominal al Putere maxima
minim al recipientului cu apa de incalzire
racordului I -
DN20 peste 200 - 1000 150
DN25 peste 1000 - 5000 250

Tab. 3 Dimensionarea tevii de drenaj

» Verificati din cand in cand disponibilitatea de
functionare a supapei de siguranta prin slabirea
acesteia.

6 720 641 559 (2009/09)
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3.5 Montarea senzorului de temperatura
pentru apa menajera

Montati un senzor de temperatura pentru apa menajera
la nivelul punctului de masurare M (= Fig. 2, pagina 5) in
vederea masurarii si monitorizarii temperaturii apei
calde din boiler.

Senzorul de temperatura pentru apa menajera este
protejat impotriva inversarii polaritatii.

» Senzorul de temperatura pentru apa menajera [5]
este inclus in volumul de livrare al aparatului de
reglare sau al setului de conectare al boilerului
(accesorii).

> Tmpinge’gi setul senzoruluiin teaca de imersie [2] pana
se opreste. Spirala din plastic [1] reculeaza automat.
In urma montérii, aceasta nu mai este necesara.
Resortul de compensare [6] asigura transferul de
temperatura intre teaca de imersie [2] si senzorul de
temperatura pentru apa menajera [5].

. Asigurati-va ca suprafata senzorului intra in
'I contact pe toata lungimea sa cu suprafata
tecii de imersie.

@

6720618 697-10.1RS

Fig. 5 Montarea senzorului de temperatura pentru apa
menajera

Spirala din plastic

Teaca de imersie

Piesa oarba

Spirala din plastic

Senzor de temperatura pentru apa menajera
Resort de compensare

OO0 h WNR

» impingeti siguranta senzorului [1] din lateral pe teaca
de imersie [2].

6720615 189-09.1RS

Fig. 6  Montarea sigurantei senzorului

1 Siguranta senzorului
2 Teaca de imersie

3.6 Verificarea anodului de magneziu

» Verificati daca s-a racordat cablul de impamantare [1]
al anodului de magneziu [2].

6720 641 558-03.1RS

Fig. 7 Racordarea anodului de magneziu

-

Anod de magneziu
2 Cablu de impamantare

6 720 641 559 (2009/09)




10 | Instalarea

» Introduceti piulitele de strangere [4].

3.7 Montarea protectiei termice » Pozitionati saiba protectiei termice [2] pe flansa

frontala [1].

° Protectia termica este alcatuita din doua
'I componente, putand fi montata in mod » Fixati capacul detasabil [3] in fata flansei folosind 4
optim la aprox. 15 °C. Prin baterea usoara a suruburi de tabla.

protectiei termice in directia ambelor
capete de inchidere se faciliteaza unirea
capetelor. Obturati mai intai banda de /

inchidere de la nivelul cablurilor de — )
conectare si asigurati-o, eventual, cu —
suporturile pentru montaj (sina U). H

1. Asezati saiba crestata inferioara a protectiei termice
pe podea cu crestaturile in zona picioarelor boilerului.

b
I
@0 | |c

2. Amplasati protectia termica perforata in jurul corpului : \
boilerului astfel incat tiparul de gauri sa fie suprapus
perfect pe racorduri.

3. Uniti si obturati capetele protectiei termice.

7 e
| — *?szzzzzﬂ)

_— e Fig. 9  Protectie termica - flansa frontald
1 Flansa
2 Saiba de protectie termica
3 Capac detasabil
4 Piulita de strangere

6720 641 558-04.1RS

Fig. 8 Montarea protectiei termice

6 720 641 559 (2009/09)
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» impingeti bara de acoperire [4] pe banda de inchidere
a protectiei termice.

» Introduceti dopurile dreptunghiulare pentru protectia
termica [3] in canelura.

» Pozitionati saiba superioara de protectie termica [2]
pe flansa superioara astfel incat sa se inchida cu
muchia protectiei termice.

» Asezati carcasa boilerului [1] peste saiba superioara
de protectie termica [2] si peste marginea protectiei
termice.

6720 641 558-06.1RS

Fig. 10 Protectie termica - flansa superioard

Carcasa boilerului
Protectie termica superioara
Dop pentru protectia termica
Bara de acoperire

A wWwNR

» Scoateti placuta de indentificare din plicul cu
documentatia tehnica.

» Scoateti folia de protectie si lipiti placuta de
identificare sub placuta deja existenta.

A AR

|

=

6720 641 558-07.1RS

Fig. 11 Lipirea placutei de identificare

3.8 Conexiune electrica

Conexiunea electrica trebuie realizata numai de catre o
firma specializata autorizata.

PERICOL: Pericol de moarte prin
& electrocutare!
» inainte de a deschide aparatul de reglare

trebuie sa decuplatiinstalatia de incalzire
de la reteaua de energie electrica prin
intermediul intrerupatorului de siguranta
pentru incalzire si sa o izolati de retea cu
ajutorul sigurantei corespunzatoare din
casa. Asigurati-va ca nu exista
posibilitatea unei conectari accidentale.

» Dirijati conductorul senzorului catre aparatul de
reglare.

° La realizarea conexiunii electrice si la

'I setarea temperaturii pentru senzorul de
temperatura pentru apa menajera se va
respecta documentatia tehnica a aparatului
de reglare.

» Realizati conexiunea electrica in conformitate cu
specificatiile din documentatia tehnica a aparatului
de reglare.

6 720 641 559 (2009/09)
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4  Punerea in functiune

ATENTIE: Presiunea nepermis de ridicata
& poate cauza defectarea boilerului!
» Lasati teava de drenaj a supapei de
siguranta deschisa in permanenta.

Dispuneti punereain functiune ainstalatiei doar de catre
producatorul instalatiei de Tncalzire sau de catre un
specialist autorizat.

» Toate componentele si accesoriile trebuie puse in
functiune conform indicatiilor producatorului incluse
in instructiunile de instalare si de utilizare
corespunzatoare.

4.1 Alimentarea boilerului si verificarea
etanseitatii

fnainte de a fi pus in functiune, boilerul trebuie umplut si

verificat in privinta etanseitatii.

° Verificati etanseitatea boilerului exclusiv cu
'I apa potabila. Presiunea de verificare poate
masura maxim 10 bar.

» Pentru a aerisi boilerul, deschideti robinetul de golire
din cea mai inalta pozitie.

» Pentru a alimenta boilerul, deschideti robinetul de
inchidere pentru intrarea apei reci EK.

» inainte de aincepe incilzirea, verificati daca instalatia
de incalzire, boilerul si conductele sunt umplute cu
apa. Pentru aceasta deschideti ventilul de aerisire.

» Verificati toate racordurile, conductele si flansele in
vederea etanseitatii.

4.2 Informarea utilizatorului de catre
producatorului instalatiei
Specialistul trebuie sa explice clientului modul de

functionare si de manipulare a instalatiei de incalzire si
a boilerului.

» Informati utilizatorul instalatiei ca

- teava de drenaj a supapei de siguranta trebuie sa
ramana in permanenta deschisa,

— disponibilitatea de functionare a supapei de
siguranta trebuie verificata la intervale regulate,

— lucrarile de curatare si de service trebuie efectuate
cel putin o data la doi ani.

» Scoatereadin functiune cand exista pericol de inghet:
goliti complet boilerul - chiar si zona inferioara a
boilerului.

» Instruiti utilizatorul ca anodul de magneziu trebuie
curatat si intretinut regulat, intrucat functionarea si
durata de viata a acestuia depind de aceste
operatiuni.

» Remiteti utilizatorului documentele anexate.

6 720 641 559 (2009/09)
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5 Scoaterea din functiune

5.1 Scoaterea boilerului din functiune

» Scoaterea instalatiei de incalzire din functiune
(= Instructiunile de utilizare ale aparatului de
reglare).

5.2 Scoaterea din functiune a boilerului
cand exista pericol de inghet

ATENTIE: Boilerul se poate defecta ca
& urmare a fnghetului!

Daca exista posibilitatea sa apara pericolul

de inghet pe perioada absentei

dumneavoastra, va recomandam sa lasati
boilerul in functiune.

» Activati functia de concediu la aparatul
de reglare sau selectati cea mai joasa
temperatura a apei calde.

Daca boilerul trebuie sa ramana scos din functiune ca
urmare a defectarii aparatului si exista pericolul de
inghet, trebuie sa il goliti complet:

» Scoaterea instalatiei de incalzire din functiune
(= Instructiunile de utilizare ale aparatului de
reglare).

> Tnchidet,i robinetul de inchidere pentru intrarea apei
reci EK.

AVERTIZARE: Pericol de oparire cu apa
& fierbinte!
» in urma scoaterii din functiune, lasati
boilerul sa se raceasca pentru un interval
suficient de timp.

» Deschideti supapa de golire.

» Pentru a aerisi echipamentul, deschideti robinetul de
golire din cea mai inalta pozitie.

ATENTIE: Boilerul se poate defecta sub
& actiunea coroziunii!

in urma golirii, umiditatea remanenta poate
cauza corodarea boilerului.

» Goliti complet boilerul prin supapa de
golire - chiar si in zona inferioara a
boilerului.

» Uscati bine spatiul interior al boilerului si
lasati flansa deschisa.

» Goliti complet boilerul si uscati spatiul interior al
acestuia.

6 720 641 559 (2009/09)
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6 Service

ATENTIE: Boilerul se poate defecta ca
& urmare a lucrarilor deficitare de curatare si

service!

» Efectuati lucrarile de curatare si service
cel putin o data la doi ani. 4

» Remediati imediat deficientele.

Va recomandam sa dispuneti verificarea si curatarea
boilerului de catre un specialist la un interval de cel mult
doi ani. Informati utilizatorul instalatiei in acest sens.

» in cazul unor conditii hidrologice nefavorabile (apa
dura pana la foarte dura) in combinatie cu sarcini de

temperatura ridicate sau cu un debit de apa ridicat se 1 "|£’ Tﬂzﬁ
vor stabili intervale mai scurte. — |
I ——

6.1 Pregatirea boilerului in vederea
curatarii Fig. 12 Demontarea flansei

AVERTIZARE: Pericol de oparire cu apa
& fierbinte!
» in urma scoaterii din functiune, lasati
boilerul sa se raceasca pentru un interval
suficient de timp.

6720 641 558-08.1RS

Garnitura

Flansa

Capacul flansei cu element de protectie termica
Capac detasabil

B WN R

» Deconectati instalatia de incalzire de la reteaua de
energie electrica.

» Goliti boilerul. Pentru aceasta trebuie sa inchideti
robinetul de inchidere pentru intrarea apei reci EK si
sa deschideti robinetul de golire EL. Pentru ventilatie
deschideti robinetul de golire din cea mai inalta
pozitie.

» Desfaceti suruburile capacului detasabil si scoateti
capacul detasabil [4] si capacul flansei cu element de
protectie termica [3].

» Desfaceti suruburile flansei si scoateti flansa [2] si
garnitura [1].

6 720 641 559 (2009/09)
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6.2 Curatarea boilerului

» Examinatispatiul interior al boilerului pentru a verifica
daca exista coji dure (depuneri de calcar).

ATENTIE: Boilerul se poate defecta ca
& urmare a deteriorarii stratului de tratare a
suprafetelor!
» La curatarea peretelui interior al

boilerului nu utilizati obiecte dure sau
ascutite.

» Daca este necesar, stropiti spatiul interior al
boilerului cu un jet puternic de apa rece
(suprapresiune de 4-5 bar).

. Eficienta curatarii poate fi sporita daca

'I boilerul gol este incalzit inainte de a fi
stropit. Prin efectul socului termic
depunerile de calcar de pe schimbatorul de
caldura cu teava neteda se dizolva mai usor.

6720 615 189-25.1RS

Fig. 13 Stropirea boilerului

» indepartati reziduurile cu ajutorul unui aspirator
umed/uscat cu teava de aspiratie din plastic.

indepartarea depunerilor dure sub forma de crusta

in cazul in care in boiler s-au format coji dure acoperite
cu crusta, acestea pot fi eliminate prin curatare chimica
cu o substantd adecvata care sa dizolve calcarul. in acest
sens s-a testat alimentarea boilerului de la reteaua de

apa potabild, pentru a evita contaminarea apei potabile.

6.3 Verificarea anodului de magneziu

Anodul de magneziu este un anod sacrificat, deoarece se
consuma in timpul functionarii boilerului.

° Anodul de magneziu trebuie supus unei
'I verificari vizuale la un interval de maxim doi

ani. Verificarea anodului poate fi efectuata
de asemenea cu ajutorul verificatorului de
anozi la masurarea anuala a curentului de
protectie. Pentru aceasta, boilerul trebuie
sa nu fie golit iar anozii sa nu fie demontati.

Daca tija anodica nu este intretinuta de un
specialist, se pierde dreptul la garantie

pentru boiler.

Nu aplicati ulei sau grasime pe suprafata
barei de magneziu.

» Asigurati-va ca nu exista impuritati.

Inspectarea vizuala a tijei anodice

>

Daca nu s-a realizat inca inspectarea vizuald, scoateti
carcasa boilerului si protectia termica superioara

(= Fig. 10, pagina 11).

Tndepérta’;i flansa superioara cu anodul de magneziu.
Verificati daca s-a micsorat anodul de magneziu.
Atunci cand diametrul anodului s-a redus la
aproximativ 15 — 20 mm, trebuie sa se inlocuiasca
anodul de magneziu (= Cap. 6.4, pagina 16).

in caz contrar, montati inapoi anodul de magneziu si
flansa superioara cu o noua garnitura.

Montati veriga inelara a cablului de legare la masa
(> Fig. 14, pagina 16, [8]) cu ajutorul unui surub
hexagonal si al saibei crenelate.

6 720 641 559 (2009/09)
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6.4 inlocuirea anodului de magneziu

° La montarea unui nou anod de magneziu,
'I daca fnaltimea spatiului nu este suficienta,
folositi un anod cu lant.

» Pentru a desface veriga inelara a cablului de legare la
masa [8], desurubati piulita M8 [10].

Desurubati piulita M8 [7].

Scoateti flansa [3] din anodul de magneziu [1].
inlocuirea anodului de magneziu.

v v v Vv

Montati noul anod de magneziu cu piesele mici livrate.

6720 641 558-09.1RS

Fig. 14 Inlocuirea anodului de magneziu

Anod de magneziu

Garnitura

Flansa

Teaca izolata

Saiba U

Saiba crenelata

Piulita M8

Veriga inelara a cablului de legare la masa
Saiba crenelata

Piulita M8

©W 0O~NOOGAWNER

=
o

6.5

Repunerea boilerului in functiune la
finalizarea lucrarilor de intretinere

ATENTIE: O garnitura defecta poate cauza
& defectarea boilerului!

» Pentru a evita aparitia unor locuri
neetanse la nivelul boilerului, in urma
lucrarilor de curatare si service montati o
garnitura noua pentru flansa.

° Respectati marcajul "Latura capacului" la
'I montarea garniturii!

Montati fnapoi flansa [2] cu noua garnitura [1].
Strangeti suruburile flansei [2] cu forta manuala si
apoi cu o cheie dinamometrica de 35 - 40 Nm.
Umpleti boilerul si repuneti in functiune instalatia de
incalzire.

Verificati toate racordurile, anodul de magneziu si
flansa in vederea etanseitatii.

Montati din nou capacul flansei cu element de
protectie termica [3] si capacul detasabil [4].
Amplasati protectia termica superioara si carcasa
boileruluiinapoi pe boiler (> Fig. 10, pagina 11).

3 Y-
T 7

6720 641 558-08.1RS

Fig. 15 Montarea flansei

A WOWNR

Garnitura

Flansa

Capacul flansei cu element de protectie termica
Capac detasabil
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7 Protectia mediului/Eliminarea ca deseu

Protectia mediului este un principiu de baza al
intreprinderii grupului Bosch.

Pentru noi, calitatea produselor, rentabilitatea si
protectia mediului, ca si obiective, au aceeasi prioritate.
Respectam cu strictete legile si dispozitiile privind
protectia mediului. Pentru a proteja mediul, folosim cele
mai bune tehnologii si materiale din punct de vedere
economic.

Ambalaj

in ceea ce priveste ambalajul, facem parte din anumite
sisteme de valorificare specifice tarii care garanteaza o
reciclare optima. Toate materialele de ambalaj sunt
nepoluante si revalorificabile.

Aparat uzat

Aparatele uzate contin materiale care ar trebui
revalorificate.

Unitatile constructive sunt usor de separat iar
materialele sintetice sunt marcate. in consecinta
diferitele unitati constructive pot fi sortate si reciclate
sau eliminate ca deseu.

6 720 641 559 (2009/09)
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